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1  VSEOBECNE

1.1 ZDRAVIME A GRATULUJEME

k zakoupeni nového hybridniho kola Giant. Uz za chvili si budete moci uzivat radost z jizdy.

Ride Life, Ride Giant

Nic nam nedéla vétsi radost, nez kdyz vidime lidi jezdit na kolech. Giant vyrabi kola nejvyssi
kvality uz déle nez 40 let a tato kola jsou pouzitelna v jakémkoli terénu a pro jakéhokoli uzivatele.
si mohou uzivat radost, sportovni vyZziti a nadseni, které pfi jizdé na kole citime. Nasim cilem je
podélit se o tu radost z jizdy. Ta nas nepfestava inspirovat k tomu, abychom neustale byli schopni
nabizet nejmodernéjsi kola na svéte.

1.2 POUZITiPRIRUCKY

PFed jizdou na vasem novém hybridnim kole Giant si dikladné pfectéte tuto prirucku. Diky tomu
Iépe porozumite zakladnim funkcim riznych soucasti svého kola. Zjistite, Ze mnoho soucasti
proslo vyraznou zménou. Instrukce pro bezpec¢nou jizdu jsou také dulezité a je doporu¢eno

jim vénovat pozornost. Rady ohledné bezpecné jizdy jsou stale velmi dilezité a nesmite na né
zapominat. Pfed vlastni jizdou tedy prosim vénujte chvili €asu na precteni této pfirucky.

1.3 SERVIS A TECHNICKA PODPORA

i Tento manual neobsahuje vy¢erpavajici informace tykajici se servisu, opravy nebo

udrzby. Za timto ucelem kontaktujte prodejce.
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2  BEZPECNOST

2.1  BATERIEENERGYPAK A NABIJECKA

» Baterii EnergyPak a nabijecku nevystavujte
vodé a otevienému ohni;

« Baterii a nabijeCku nepouzivejte pro jiné
ucely;

» Nespojujte kladnou a zapornou svorku
baterie;

» Baterie musi byt mimo dosah déti
a domacich zvifat;

» Baterie a nabijecku nevystavujte narazdm
(napfiklad pfi padu na zem);

« Baterii a nabijeCku nezakryvejte, ani na né
nepokladejte jiné objekty;

» Proces dobijeni okamzité preruste, pokud
zaznamenate podezrely zapach nebo kouf.

+ Pokud nastane nepravd&podobna situace, kdy bude baterie EnergyPak hofet, NEPOUZIVEJTE
k haseni vodu. Pouzijte misto toho pisek a okamzité zavolejte slozky zachranného systému.

A « B&hem dobijeni se nabijeCky nedotykejte, protoze dochazi k jejimu zahfivani.
Dulkladné si prectéte instrukce na zadni strané baterie EnergyPak.

2.2  NOSIC ZAVAZADEL

Pozor na pfevoz zavazadel nebo tézkych
predmétd v zavazadlech. Ujistéte se, Ze se
tézké predmety volné nepohybuji! Mohlo by
dojit k poskozeni baterie/baterii nebo drzaku
baterie.

i Maximalni nosnost zadniho nosice
(v€etné baterie Energy pak) je 22kg.

2.3  POUZITIKOLA

» Pred pouzitim elektrokola na vefejné komunikaci, si vyzkousejte jizdu na kole v bezpe€ném
prostoru, abyste si zvykli na jizdu s pfidavnym elektrickym pohonem. VyzkousSejte si na kole
vS§echna nastaveni a seznamte se s vysledky nastaveni.

2.4  PREPRAVA AUTEM

A » Baterie EnergyPak nejsou konstruované pro pfevoz umisténé na kole pfi pfepravé
autem. Demontujte baterie z kola a transportujte je uvnitf auta.
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3 PREHLED ELEKTRICKYCH SOUCASTI

3.1  VYSVETLENI

Elektrokola Giant jsou vybavena soucastmi, které pracuji spole€né, aby bylo dosazeno plynulé
a vykonné asistence elektrickym pohonem.

CIENERGYPAK

Lithium-iontové baterie Giant jsou jedine¢né, protoze disponuji nejvy$si hustotou energie na trhu.
Nékteré znacky maiji vy$Si kapacitu, ale pokud vezmeme v Uvahu vahu a velikost, baterie Giant
EnergyPak nejlepsi vykon pfi integrovaném tvaru. Navic baterie EnergyPak se nabiji dvakrat
rychleji v porovnani s bateriemi dfivéjSich systému a poskytuji skvély maximalni dojezd. Baterie
jsou duladné testovany v tovarnach Giant, aby byla zaru¢ena spolehlivost. Elektrokola Giant jsou
vybavena bateriemi EnergyPak o vykonu 300 Wh, 400 Wh nebo 500 Wh.

m S YN CDR l VE Powered by YAMAHA

Inovace, odborné vyrobni znalosti a systém pohonu s motorem od Yamahy, to vSe se spojuje, aby
pomohlo rozs$ifit schopnosti jezdce. Novy motor SyncDrive poskytuje plynulou asistenci Slapani,
ktera je zvukoveé vyladéna k tichému vykonu. Motor SyncDrive je obecné uznavany pro jeho
vykonnost a spolehlivost. Maly motor poskytuje silny maximalni kroutici moment 80 Nm (newton
metr) a umoznuje vam volbu pouziti dvou prevodniku, takze muizete volit leh¢i prevod, ktery
vyzaduje méné energie od jezdce a z baterie.

ISYRIDECONTROL

Panel fidici jednotky namontovany na fiditkach poskytuje snadné ovladaci prvky

s ergonomictéjSimi tlaCitky, které pohodiné ovladaji displej a urovné asistence. Displej
RideControl je umistény centralné a je nastavitelny. Poskytuje jezdci nasledujici dilezité
informace:

« Indikator stavu baterie

« Indikator urovné asistence

» VV8eobecné informace jako rychlost, denni vzdalenost a tak dale.

ECO (ekonomicky)

Vykonnové nejnizsi Urovern asistence miize byt pouzita pfi jizdé ve mésté a po predméstskych
silnicich, kdy vystagite s minimalini asistenci. Uroveft ECO vyZaduje méné kapacity baterie

a pomaha pokryt vétsi vzdalenosti.

NORMAL (bézny)
Tato uroven asistence je vhodna pro kopce a venkovskeé silnice. Pomaha jezdci dosahnout vétsi
vzdalenosti s mensim Usilim a unavou.

POWER (vykonny)
Urovert POWER poskytuje nejvyssi podporu pro jizdu do prudkych kopcu. Je to idealni volba,

Nékteré systémy pouzivaji stupné asistence jako: ‘ECO’, ‘TOUR’, ‘ACTIVE’, ‘'SPORT’ a ‘POWER’.
V pfipadé téchto systému je vysvétleni stejné: ECO je vhodné pro vétsi dojezd, zatimco POWER
je vhodné pro nejvysSi stupné asistence.
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3.2  BATERIEENERGYPAK A NABIJECKA

3.21  PREHLED

A baterie EnergyPak
B zasuvka pro dobijeni
C kontrola stavu baterie (tla¢itko)

A baterie EnergyPak
B zasuvka pro dobijeni
C kontrola stavu baterie (tlagitko)

AAC zasuvka (110~230V) (muze se lisit)
B nabijecka

C indikator nabijeni

D zastrcka nabijecky

3.2.2  VSEOBECNE POZNAMKY

A » Proces dobijeni okamZité pferuste, pokud zaznamenate podezfely zapach nebo kour.
Baterii EnergyPak odevzdejte autorizovanému prodejci Giant k opravé nebo vyméné.
» Pokud nastane nepravdépodobna situace, kdy bude baterie EnergyPak horet,
NEPOUZIVEJTE k ha$eni vodu. PouZijte misto toho pisek a okamzité zavolejte slozky

zachranného systému.
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3.2.3  NOVABATERIE ENERGYPAK

Nova baterie EnergyPak je pfepravovana v ochranném “hibernujicim” stavu. Proto musi byt

baterie EnergyPak aktivovana, nez muze byt pouzita:

» “Hibernujici” baterii EnergyPak rozpoznate stisknutim tlacitka kontroly stavu baterie. LED diody
baterie EnergyPak nebudou reagovat.

» Zastrcte nabijecku, ktera je v zasuvce, do baterie.

» Nabijecku vypojte z baterie EnergyPak.

« Baterie EnergyPak je nyni probuzena “hibernujiciho” stavu. Stisknute-li tla€itko kontroly stavu
baterie, rozsviti se LED diody.

» Baterie EnergyPak je pfipravena k pouziti.

Baterii EnergyPak neni mozné vratit do “hibernujiciho” stavu, pokud byla jiz jednou probuzena.
Prodejce obvykle baterii Energypak nabije, tudiz baterii probudi z “hibernujiciho” stavu.

3.24  NABIENI

A  Baterii EnergyPak dobijejte pfi pokojové teploté (+/-20°C / 68°F). Nabijeni pfi teploté
pod 0°C nebo nad 40°C (32°F~104°F) mlze vést k nedostatecnému nabiti a maze
poskodit zivotnost cyklt dobijeni baterie.
* V priibéhu nabijeni:
- LED dioda nabijecky bude svitit nepretrzité Cervené.
- LED diody baterie EnergyPak, které sviti nepretrzité cervené, oznacuji Uroven nabiti.
- LED diody baterie EnergyPak, které blikaji, informuji, Ze pravé probiha nabijeni.
» Nabijeni je dokon&ené:
- Kdyz se LED dioda nabijecky rozsviti zelené.
- Kdyz sviti vSechny LED diody na baterii EnergyPak ¢ervené, a pak zhasnou.

Dobijeni baterie EnergyPak integrované

do spodni trubky mimo kolo

1. Vlozte kli¢ a odemknéte drzak baterie
EnergyPak, potom uchopte madlo baterie
a zatahnéte v horni ¢asti smérem dozadu.

. Vyjméte baterii EnergyPak.

. Nabijec€ku pfipojte k baterii EnergyPak.

. Nabijecku pfipojte k siti.

. Nabijeni maze byt kdykoli pferuseno.

. Odpojte nabijecku nejprve ze sité a pak
z baterie EnergyPak.

o wN




7. Vlozte baterii EnergyPak zpét do drzaku.
Ujistéte se, Ze je vloZzena spravné a ze
otvory ve spodni €asti licuji.

8. Baterii EnergyPak v horni ¢asti zatlacte
do drzaku a ujistéte se, Ze je fadné
zajisténa. Méli byste zaznamenat cvaknuti
pfi zatlaceni do drzaku.

9. Vyjméte klic.

10. Kolo je pfipraveno k pouziti.

Dobijeni baterie EnergyPak integrované

do spodni trubky na kole

1. Nabijecku pfipojte k baterii EnergyPak.

2. Nabijecku pripojte k siti.

3. Nabijeni maze byt kdykoli pferuseno.

4. Odpojte nabijecku nejprve ze sité a pak
z baterie EnergyPak.

10. Kolo je pfipraveno k pouziti.

Zadni vodorovna baterie EnergyPak mimo

kolo

1. Vlozte kli¢ a odemknéte drzak baterie
EnergyPak, potom uchopte madlo baterie
a zatahnéte smérem dozadu.

. Vyjméte baterii EnergyPak.

. Nabijecku pfipojte k baterii EnergyPak.

. Nabijecku pripojte k siti.

. Nabijeni maze byt kdykoli pferuseno.

. Odpojte nabijecku nejprve ze sité a pak
z baterie EnergyPak.

. Vlozte baterii EnergyPak zpét do drzaku.
Ujistéte se, Ze je vloZzena spravné a ze
otvory ve spodni €asti licuji.

8. Baterii EnergyPak zatlate smérem
dopredu do drzaku a ujistéte se, Ze je fadné
zajisténa. Méli byste zaznamenat cvaknuti
pfi zatlaceni do drzaku.

9. Vyjméte klic.

10. Kolo je pfipraveno k pouziti.

DO WN
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3.2.5 pouZITi

Pokud v baterii EnergyPak zUstavaji

pouze 3% energie, baterie EnergyPak se
automaticky pfepne do stupné asistence ECO,
aby uSetfila energii. Pokud v baterii EnergyPak
zbyva pouze 1% energie, asistence se
automaticky vypne. Indikator stupné asistence
vykonu 3x zablika. Osvétleni muze byt jesté
pouzivano pfiblizné po dobu 2 hodin. Energii

v baterii EnergyPak muZete zkontrolovat
stisknutim tlacitka kontroly stavu baterie.
Vybijte zcela baterii EnergyPak jizdou na kole
po 15-ti béZnych nabitich nebo alespon kazdé
3 mésice pfed opétovnym nabitim baterie
EnergyPak. Toto zvySi Zivotnost baterie
EnergyPak. Je-li baterie EnergyPak pfipojena ke kolu, €ast energie se ztrati v systému, jestlize
kolo nepouzivate. Abyste tomuto predesli, mizete baterii EnergyPak vymontovat z kola, pokud ho
nepouzivate vice nez nékolik dni.

Tabulka dobijeni (200V - 240V)

Casy dobijeni v hodinach

300Wh 8,8Ah 400Wh 11,3Ah 500Wh 13,8Ah
80 % nabiti 1:45 hodin 2:00 hodin 2:45 hodin
100 % nabiti 3:30 hodin 4:30 hodin 5:00 hodin

Tabulka dobijeni (110V)

Casy dobijeni v hodinach

300Wh 8,8Ah 400Wh 11,3Ah 500Wh 13,8 Ah
80 % nabiti 2:20 hodin 3:00 hodin 3:40 hodin
100 % nabiti 4:40 hodin 6:00 hodin 7:20 hodin

3.2.6  USKLADNENI

Pokud neni kolo pouzivano po del$i dobu (mésic nebo déle) je vhodné baterii EnergyPak dobfe

skladovat:

» Na 60% dobiti kapacity baterie (3 z 5 LED diod indikujicich dobijeni).

» Baterie EnergyPak mimo kolo.

» P¥i teploté mezi 0°C a 40°C.

» Zkontrolujte kazdy mésic, jestli alespon jedna LED dioda stale blika. Dobijejte baterii podle
potfeby. Baterii EnergyPak byste méli dobijet alespor kazdé 3 mésice. Zanedbani v tomto
sméru mlze vést ke ztraté zaruky.

10
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3.3 SYNCDRIVE

Motor SyncDrive zodpovida za asistenci
vasemu elektrokolu pfi Slapani. Informace
z vnitfnich senzorl a ze senzoru rychlosti
jsou zpracovavany, aby byla jizda plynula
a pfirozena.

SyncDrive Central

A Motor
B Prevodnik
C Klika
3.4 RIDECONTROL
3.41  PREHLED
Ovladani z riditek
;

P Zapnuti/vypnuti

Q Stupen asistence (nahoru/dold)
R Osvétleni

S Asistence pfi chuzi

T VSeobecné udaje

1"
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EVODISPLEJ

65.0Km

ZGIaANT

A Rychlost

B Jednotky (km/h nebo mph)

C Oznaceni funkce:
Cas jizdy, denni vzdalenost, primérna
rychlost, maximalni rychlost, ODO
(celkova vzdalenost), dojezd, kadence

D Vnéjsi otvor dobijeni (Micro USB)

E Indikator asistence vykonu

F Bluetooth spojeni

G Kontrolka osvétleni

H Kontrolka nabiti baterie EnergyPak
(grafické znazornéni)

J Kontrolka nabiti baterie EnergyPak (%)

CHARGE DISPLEJ
A
=
M
1£ ; uﬂg‘.l |
- E’/Ukm/h l.J H
JISWBEEEW 'BB|)J s
| c|c B )

A Rychlost

B Jednotky (km/h nebo mph)

C Oznaceni funkce:
Cas jizdy, denni vzdalenost, primérna
rychlost, ODO (celkova vzdalenost)

D Vnéjsi otvor dobijeni (Micro USB)

E Indikator asistence vykonu

G Kontrolka osvétleni

H Kontrolka nabiti baterie EnergyPak
(grafické znazornéni)

J Kontrolka nabiti baterie EnergyPak (%)

L Indikator hlaseni chyby

M Indikator vykonu

K Kontrolka servisu N Dojezd
3.4.2  NASTAVENI
on s R

Stisknéte tlacitko ON/OFF (P), abyste zapnuli
systém.

Off

Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF (P)

po dobu alespon tfi sekund. Tlagitko uvolnéte
a systém se vypne.

12



Asistence vykonu

Stisknéte tlacitko asistence vykonu (Q) nahoru

nebo dolt, abyste zvolili vhodnou uroveri

asistence vykonu (E).

* OFF: Pro jizdu bez asistence vykonu, ale se
zapnutym computerem a osvétlenim.

» Asistence: Néktera elektrokola pouzivaji
‘ECO/NORMAL/POWER'’ a néktera
pouzivaji ‘ECO/TOUR/ACTIVE/SPORT/
I?OWER’ pro oznaceni stupné asistence.

dojezd kola.
» Cim vyssi je stupen asistence, tim mensi je
dojezd kola.

Asistence pfi chlzi

Asistence pfi chlizi pracuje pouze, pokud je
okamzita rychlost nizsi nez 6 km/h. Pomaha
vam s kolem pfi chlzi. Asistent pfi chuzi
funguje nejlépe pfi zarazeném nejlehéim
pfevodu, tj. s nejmensim pfevodnikem
vepredu a nejvétSim pastorkem vzadu.

Osvétleni

Stiskem tlacitka (R) zapinate a vypinate
osvétleni. Svétla jsou napajena z baterie
EnergyPak. Svétla zistanou zapnuta, i kdyz
se kolo nepohybuje. Nékteré modely elektrokol
jsou vybaveny pouze podsvicenim displeje.

EVO displej
« Je-li kolo zapnuté, jsou zapnuta i svétla.
Zadni svétlo je také zapnuté.

« Stiskem tlacitka osvétleni ztlumite zadni
svétlo. Svétla jsou stale zapnuta.

» Opétovnym stiskem tlacitka osvétleni svétla vypnete a ztlumite zadni svétlo.

» U S-pedalecs (vysokorychlostni elektrokola) toto tlacitko pfepina mezi nizkym a vysokym
paprskem svétla.

Charge displej

« Je-li kolo zapnuté, displej zobrazuje puvodni nastaveni bez podsvétleni.

« Jsou-li svétla zapnuté na kole s displejem Charge, intenzita LED diod bude ztlumena pro lepSi
viditelnost ve tmé.

13
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Integrované predni svétlo

Néktera kola (Prime-E+) maji pfidavna

svétla integrovana v hlavové trubce. Systém
osvétleni u téchto kol je mirné odlisny.

* Pod blatnikem u pfedniho svétla je prepinac
(A), které pfepina mezi automatickym

a manualnim zapinanim osvétleni.

» Pokud je svétlo v automatickém rezimu,
senzor svétla (B) nahofe blatniku pfedniho
svétla (C) pfepina mezi svétlem na hlavové
trubce (D) nebo svétlem na pfednim blatniku
(C). Systém vyzaduje 20 sekund pro pfepnuti
mezi jednim a druhym.

« Je-li pfepina¢ v manualnim rezimu, tlacitko
osvétleni na fiditkach zapne pouze svétlo

na prednim blatniku. Svétlo na hlavové trubce =
nemuze byt pouzivano v tomto rezimu.

!

Vseobecné funkce
Stisknéte tlacitko (T) pro prepnuti
nasledujicich zobrazeni displeje.

EVO displej

« Cas jizdy, denni vzdalenost, pramérna
rychlost, maximalni rychlost, ODO (celkova
vzdalenost), dojezd, kadence. Displej bude
pokracovat ze zobrazeni, pfi kterém byl
vypnut.

V pfipadé, Ze je asistent vykonu vypnuty,

u zobrazeni dojezd se objevi Cislo ‘999’.

Charge displej
* Rychlost <-> primérna rychlost
» Denni vzdalenost / ODO (celkova vzdalenost)

14



34.3  VYNULOVANINASTAVEN(

Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka
asistence vykonu nahoru a dolli (Q) po dobu
3 sekund, abyste vynulovali denni vzdalenost,
¢as jizdy a primérnou rychlost. Vynulovani
mUze probéhnout pouze, pokud je na displeji
zobrazena jedna z uvedenych funkci.

3.4.4  PREPNUTI(KM/H <-> MPH)

Stisknéte a podrzte tlacitko (T) po dobu 5
sekund. Pfepnete mezi zobrazenim udajl
v km/h nebo v mph.

U displeju EVO se budou zobrazovat obé
jednotky, tj. kilometry a mile.

U displeju Charge se budou zobrazovat pouze
‘km/h” a ‘km’. Obé jednotky ‘m’ a ‘mph’ se
zobrazovat nebudou.

3.4.5  NASTAVENIPOLOHY

EVO displej

» Uvolnéte o nékolik otacek Srouby (D) proti
sméru hodinovych rucicek.

* Nastavte uhel EVO displeje.

+ Srouby utahujte stfidavé po sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud nedosahnete
pozadovaného utahovaciho momentu.
Pozor na pretazeni Sroubl! Pokud se bude
moci v pfipadé nehody displej protocit,
predejdete tak zasadnimu poskozeni.

15
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Charge displej

» Uvolnéte o nékolik otacek Srouby (D) proti
smeéru hodinovych rucicek.

» Nastavte uhel Charge displeje.

« Srouby utahuijte stfidavé po sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud nedosahnete
pozadovaného utahovaciho momentu.
Pozor na pretazeni Sroubl! Pokud se bude
moci v pfipadé nehody displej protocit,
predejdete tak zasadnimu po$kozeni.

Ovladani z fiditek

» Uvolnéte o nékolik otacek Sroub proti sméru <
hodinovych rucicek.
» Nastavte polohu ovladani z Fiditek. @

+ Sroub utahujte po sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud nedosahnete pozadovaného

utahovaciho momentu. Pozor na pretazeni
Sroubu!

4  Pouziti kola

41 Udrzba

U hybridnich kol Giant jsou pouzity pro zakryti elektrickych sou¢astek kola plastové kryty. Proto
neni dovoleno pfi umyvani plastovych ¢asti kola pouzivat nadmérné mnozstvi vody. K odstranéni
necistot z plastovych dili pouzijte jemnou tkaninu a neutralni roztok. Nasledné plastové ¢asti
ocistéte suchym kusem Cisté latky.

mohou zpUsobit prinik vody do elektrického systému a nasledné selhani.

Plastové dily neomyvejte nadmérnym mnozstvim vody. Dostane-li se na vnitfni ¢asti
elektrického systému voda, mlze izolani material zkorodovat, a tim dojde ke ztraté

Q K Cisténi nepouzivejte vodu pod vysokym tlakem nebo stlaceny vzduch. Tyto dvé metody
A energie nebo dal$im problémdm.

° K omyvani téchto plastovych dili nepouzivejte mydlovy roztok. Roztoky, které nejsou
l neutralni, mohou zpusobit zménu barvy, tvaru nebo povrchova poskozeni.
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» Kolo nenechavejte venku

Pokud nejezdite, skladujte kolo na misté, které je chranéné pfed snéhem, destém, sluncem

a podobné. Snih a dést mohou zpUsobit korozi kola. Ultrafialové zareni slunce maze zpUsobit
vyblednuti barvy nebo popraskani pryzovych a plastovych dilG na kole.

4.2 Dojezdova vzdalenost

Dojezdova vzdalenost na jedno nabiti mize byt velmi rozdilna v zavislosti na mnoha faktorech,
jako napriklad (ale nejen tyto):

» venkovni podminky jako napfiklad okolni teplota a vitr;

» podminky na silnici jako napfiklad kopcovity terén a hruby povrch silnice;

« stav kola jako tfeba tlak v plastich a uroven udrzby;

» pouzivani kola jako napfiklad zrychleni a fazeni;

» vaha jezdce a zavazadel;

« podet dobiti/vybiti. Cim vice dobiti/vybiti, tim niz&i bude kapacita baterie.

4.3  Doporuceni pro razeni
Pro zvySeni dojezdu Giant radi fadit v zasvislosti na rychlosti jizdy. U pomalejsi jizdy nebo jizdy

prevodu zkracuje dojezdovou vzdalenost a zhorSuje plynulost asistence vykonu. Pfi fazeni
uvolnéte tlak na pedaly.

* Vysoka rychlost - vysSi (t€zSi) pfevody.

« Nizsi rychlost - nizsi (leh¢i) prevody.

« P¥fiFazeni uvolnéte tlak na pedaly.

4.4 EVO displej v chladnych podminkach

Displej EVO pracuje na principu tekutych krystald, které zobrazuji data na displeji. Je-li chladnéji,

Cislicim trva déle jejich pohasnuti. Displej neni rozbity. Nova nastaveni jako napfiklad nastaveni
stupné asistence jsou aktivni okamzité.

4.5 Klice

S kolem obdrzite standardné dva klice, které slouzi k uzaméeni baterie. K nékterym koltm
obdrzite standardné také zamek na kolo. V takovém pfipadé kli¢e pasuji do obou zamka.
Kvalifikovany zameénik mGze vyrobit nahradni kli¢. U kol bez zamku mGze vést nabijeni baterie
v drzaku k dlouhodobému nepouzivani klice. Kli€ je vSak nutny pfi udrzbé a opravé, proto si
nahradni kli¢ peclivé uschovejte.

i » Nahradni kli¢ si peclivé uschovejte pro pfipad opravy nebo stavu nouze.
» Vzdy méjte alespori jeden nahradni klic.
» Vzdy s sebou vezméte kli¢ pfi navstéve prodejce z divodu udrzby nebo opravy kola.
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5 Odstranovani zavad

5.1 HlaSeni zavady

HlaSeni zavady se zobrazi na displejiv pfipadé, Ze systém zaznamena problém. Ve vétsiné
pfipadl neni dlivod pro okamzité obavy, presto doporucujeme navstivit prodejce Giant z divodu
kontroly. Pro odstranéni vSech hlaseni zavad z displeje je nutné navstivit vaseho prodejce Giant.

5.2 EVO displej

V pfipadé chyby systému se mohou

na displeji EVO zobrazit rizna hlaseni zavady
v nasledujicim poradi: SYNCDRIVE ERROR
1. ‘Systémova zprava’ po dobu 2 sekund. RIDE CONTROL ERROR
2. Jeden z t&chto problému zp(isobi: SO el
« *SyncDrive error’ SPEEDSENSOR ERROR
« ‘RideControl error’ BLUETOOTH ERROR
* ‘Bluetooth error’

* ‘EnergyPak error’

* ‘Speed sensor error’

3. Pouze v pfipadé ‘SyncDrive error’ se
zobrazi ‘no power support’ a asistent vykonu

S GIANT

se vypne. (Pokud je EnergyPak vybity, zastavi

se asistence vykonu také.)

4. ‘Your E-bike needs servicing'. (Vase

elektrokolo potfebuje servis.)

5. Ikona servisu se zobrazi na bézném displeji, dokud nenavstivite prodejce kvuli servisu.

-

5.3  Charge displej

V pfipadé zavady ‘EnergyPak indicator (%)’

(J), ‘EnergyPak indicator (bar) (H) a ‘Error

code indicator’ tfikrat blikne. Jadro problému (
L

se zobrazi na displeji ‘Error code indicator’ €
(L). Pokud se zobrazuje kéd chyby ‘A1’ nebo a8 A |
pokud je EnergyPak vybity, asistent vykonu 8o ggﬁ ‘

se zastavi. U vSech ostatnich chybovych kod( v ‘ ‘ ’ ‘
asistence vykonu funguje dal. oo [B:88J% HEAA. )BE‘U
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6 Nejcastéji kladené otazky

6.1 RideControl displej

Displej Charge muZu protocit kolem fiditek. Giant by ho mél Iépe utahnout.
 Srouby u Charge displej by nemély byt pfetazené. Pokud se bude moci v pfipadé nehody displej
pootocit, pfedejdete tak jeho zasadnimu poskozeni.

MUGzu vylepsit Charge displej pouzitim Evo displeje?

» Soucasti elektrokol Giant jsou pfevazné zaménitelné. Vymeéna Charge displeje za verzi EVO je
mozna.

Na obrazovce je hlaSeni zavady. Co mam ted délat?

 HlaSeni zavady upozorfiuje, Ze se stalo néco nestandardniho. Bude lepsi kontaktovat v kratké
dobé vaseho prodejce Giant. Pokud budete dal kolo pouzivat, nedojde k jeho poskozeni.

Na obrazovce se objevilo hlaseni zavady, ale uz zmizelo. Co bych mél délat?
» Doslo k chybé. Chyba neni trvala. Nemusite kontaktovat vaseho prodejce Giant okamzité
a hlaseni zavady muze byt zkontrolovano v priibéhu pfisti bézné servisni prohlidky.

Kdyz zménim nastaveni na displeji EVO, vypada to, Ze nové Cislice se “navrsily” na pavodni.
Muzete mi vysvétlit, co se déje?

» Displej EVO pracuje na principu tekutych krystalt, které zobrazuji data na displeji. Je-li
chladnéji, €islicim trva déle jejich pohasnuti. Displej neni rozbity. Nova nastaveni jako napfiklad
nastaveni stupné asistence jsou aktivni okamzité.

6.2 EnergyPak

Jak se dozvim, na kolik je dobita baterie EnergyPak, pokud neni pfipojena ke kolu?
« Stisknéte tlacitko zdroje energie na baterii EnergyPak. LED diody se rozsviti a uréi zbyvajici
kapacitu baterie.

MuUzu pouzit EnergyPak z jiného elektrokola Giant?
» Ano, baterie Giant EnergyPak jsou zaménitelné.

Existuji baterie EnergyPak s kapacitou 300, 400 a 500 Wh. Pro¢ nejsou obaly baterii nasledkem
toho vétsi?

« U rlznych kapacit, pouziva Giant elektrické ¢lanky s riznou hustotou. Touto cestou muze byt
obal baterie stejny a mlze pasovat do raznych kol.

MuUzu pouzit baterii Giant EnergyPak s vétsi kapacitou na moje kolo?
» Ano, baterie Giant EnergyPak jsou zaménitelné.

Jak to, Ze nejsou €asy nabijeni stejné v zavislosti na kapacité baterie?
« Dobijeni baterie EnergyPak neprobiha v pfimce. Specialné posledni ¢ast trva mnohem vice
Casu.

Meél bych vzdy baterii EnergyPak zcela vybit pfed dobitim?
« Neni nutné pokazdé baterii zcela vybit. Uplné vybiti kazdé 3 mésice je vhodné kviili obnoveni
fizeni baterie EnergyPak.

Co se stane, kdyz dojde k vybiti baterie EnergyPak v prubéhu jizdy?

« Zjevné se zastavi asistence vykonu. Pfi 3% bude asistence méné, nez aby dokazala zvysit
dojezd. Pfi 1% se asistence vykonu zastavi zcela. Svétla budou nadale fungovat po dobu asi 2
nebo 3 hodin. Na kole muzete pokra¢ovat bez asistence vykonu.
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6.3  Motor SyncDrive

Kdyz ota¢im pedalama, sotva citim néjakou asistenci vykonu. Jak je to mozné?
« Centralni motor Giant SyncDrive ma cidlo krouticiho momentu. Motor pomaha asistenci
v zavislosti na vynalozené sile. Zakladnéjsi systém pouZzivaji pouze senzor rotace.

Citim stranovou vuli u klik. je to normalni?
* To je v pofadku. Centralni motor Giant SyncDrive od Yamahy byl navrzen se stranovou vuli
v ose stfedového sloZeni s toleranci 1 mm. Je to z divodu vétsi odolnosti za vS§ech podminek.

Jak je mozné, Zze konkurenci motory vydavaji jiny zvuk?
* Giant pouziva jinou vnitfni konstrukci ve srovnani s nékterymi konkurenénimi zna¢kami. Z toho
davodu mame nepatrné vyssi frekvenci a lepsi toivy moment.

6.4 Ruzné

K ¢emu slouzi QR kod na mojem kole?
* QR kéd mlze byt pouzit k registraci kola na strankach, které bojuji proti kradezim kol.

Jaky je nejlepSi zplsob, jak Cistit mé kolo?
» Elektrické soucasti kola Cistéte nejlépe pomoci suchého hadru. O ostatni ¢asti kola muzete
pecovat stejné jako u jakéhokoli kola.

Mohu namontovat dratovy systém osvétleni na moje kolo?
* Ano, vedeni a tlagitka jsou k tomu pfipravena. Ujistéte se, Zze pouzivate spravny typ osvétleni
(napriklad 6V).

MUj partner jezdi na stejném kole jako ja. Mdj dojezd je mnohem vétsi. Jak je to mozné?
» Dojezd je zavisly na mnoha vlivech (tlak v plastich, vynaloZena vlastni sila, volba prevodu).
Jeden z nich muze zpUlsobit tento rozdil.
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7 Pravni dokumentace

71 Zaruka

Spolecnost Giant poskytuje pavodnim vlastnikim zaruku bezporuchového provozu ohledné
materialu a zpracovani pouze na ram, pevnou vidlici nebo na originalni soucastky vSech novych
znackovych elektrokol, a to béhem nize uvedené zaruéni doby:

Zaruka v trvani dvou let na elektronické soucasti
» RideControl displej a tlacitka;
» SyncDrive motor;
» Baterie EnergyPak a elektrické souc¢astky HPB;
- na 60 % pavodni minimalni kapacity pfi maximu 600 dobijecich cykld;
* Elektrické rozvody.

Ohledné vsech ostatnich soucasti a komponentl se odkazujeme na vSeobecny navod Giant,
ktery byl rovnéz dodan s timto elektrokolem. VSeobecny navod je urcujici v pfipadé jakychkoli
otazek. Nize uvedeny text a kapitola 7.2 jsou zminény pouze k nahlédnuti.

POZADAVEK MONTAZE PO KOUPI
Tato zaruka se vztahuje pouze na nova kola a ramy zakoupena u autorizovanych prodejcti Giant,
ktera tento prodejce po prodeji smontuje.

OMEZENE RUCENI ZA NAPRAVU

Neni-li uvedeno jinak, napravu Ize poskytnout podle této zaruky nebo implicitni zaruky vyhradné
formou vymény vadnych soucastek za soucastky stejné nebo vyssi hodnoty podle vyhradniho
uvazeni spole¢nosti Giant. Tato zaruka plati od data koupé, vztahuje se pouze na pavodni
vlastniky a neni pfenositelna na jiné osoby. Spole¢nost neprebira odpovédnost za Zzadnou
pfimou, nahodilou ani naslednou $kodu, zejména pak za nahradu $kody v pfipadé zranéni
osob, poSkozeni majetku nebo za ekonomickeé ztraty, bez ohledu na to, zda vyplyvaji ze néjaké
smlouvy, zaruky, zanedbani, odpovédnosti za vyrobek nebo z jakéhokoli jiného divodu.
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7.2 Vyjimky

VySe uvedena zaruka nebo implicitni zaruka se nevztahuje na tyto okolnosti:

» Obvyklé opotfebeni soucastek, jako jsou pneumatiky, Fetézy, brzdy, kabely a pfevodova
kolec¢ka, pokud se nejedna o vadu montaze nebo materialu.

« Servisni sluzby ohledné kola provadéné jinym nez autorizovanym prodejcem Giant.

* Zmény puvodniho stavu.

* Nadmérné namahani kola, pouzivani kola pro zavodni ¢innost nebo v ramci komercnich aktivit
nebo pro jiné ucely, nez pro které je kolo uréeno.

» Poskozeni zplsobené nedodrzovanim navodu k uzivani.

» Poskozeni laku a potiskli zpusobené Ucasti v zavodech, skocich, sjezdu, pfipadné tréninkd
na tyto ¢innosti nebo akce, nebo jizdou na kole za nepfiznivych podminek nebo pocasi.

« Uhradu za praci pfi vyméné nebo zaméné soudastek.

Pokud to neni v této zaruce nebo v dalSich zaruénich dokumentech vyslovné uvedeno néco
jiného, spole¢nost Giant a jeji zaméstnanci a zastupci nenesou odpovédnost za zadné ztraty ani
za Skody (v€etné nahodnych a naslednych ztrat a Skod zpusobenych nedbalosti nebo porusenim
zakona) souvisejicich s jakymikoli koly spole€nosti Giant nebo se jich tykajicich.

7.3 Prohlaseni o shodé

c Kola s hybridnim pohonem s maximalni podptrnou rychlosti 45 km/h splriuji podminky
smérnice Evropské komise 168/2013/EC pro kategorii vozidel L1e-B.

Kola s hybridnim pohonem s maximalni podptrnou rychlosti 25 km/h splriuji podminky smérnice
Evropské komise o strojnich zafizenich 2006/42/EC. Tato kola rovnéz spliuji podminky
nasledujicich standard(:

* norma pro kola: ISO 4210-2

* norma pro elektrokola: EN 15194

ZREKNUTi SE ODPOVEDNOSTI

Dlrazné vam doporucujeme, abyste nedemontovali nebo nevyménovali Zadné originalni
vybaveni nebo jakymkoli zplisobem upravovali vase kolo, coZz by mohlo zménit design a/nebo
fungovani kola. Takové zmény mohou vazné poskodit ovladani kola, stabilitu a dalSi aspekty
kola, coz muze zpUsobit, Ze jizda na ném bude nebezpecna. Demontaz nebo Uprava soucasti
nebo pouziti neoriginalni vybavy jako nahrada mohou zpUsobit, Ze vase kolo nebude v souladu

s prislusnym zakonem a predpisy. Abyste zajistili bazpeci, kvalitu a spolehlivost, pouzivejte pouze
originalni sou¢asti nebo nahrady schvalené firmou Giant pro opravu nebo vyménu.
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1  VSEOBECNE

1.1 POZDRAVUJEME A GRATULUJEME
k zakupeniu nového hybridného bicykla Giant. Uz za chvilu si budete méct uzivat radost z jazdy.

Ride Life, Ride Giant

Ni¢ nam nerobi vacsiu radost, ako ked vidime [udi jazdit na bicykloch. Giant vyraba bicykle
najvyssej kvality uz dlihSie ako 40 rokov a tieto bicykle su pouzitelné v akomkolvek teréne a pre

a zdravsi zivot vdaka tomu, ze si mézu uzivat radost, Sportové vyzitie a nadSenie, ktoré pri jazde
na bicykli citime. Nasim cielom je podelit sa o tu radost z jazdy. Ta nas neprestava inSpirovat

k tomu, aby sme neustale boli schopni ponukat najmodernejSie bicykle na svete.

1.2 POUZITIE PRIRUCKY

Pred jazdou na vaSom novom hybridnom bicykli Giant si dokladne precitajte tuto prirucku.
Vdaka tomu lepSie porozumiete zakladnym funkciam réznych komponentov svojho bicykla.
Zistite, ze vela sucasti preslo vyraznou zmenou. Instrukcie pre bezpeénu jazdu su tiez dolezité
a je odporuc¢ané im venovat pozornost. Rady ohladne bezpecénej jazdy su stale velmi dolezité
a nesmiete na ne zabudat. Pred vlastnou jazdou teda prosim venujte chvilu ¢asu na precitanie
tejto prirucky.

1.3 SERVIS A PODPORA

1 Tento manual neobsahuje vyCerpavajuce informacie tykajuce sa servisu, opravy alebo
udrzby. Za tymto ucelom kontaktujte predajcu.
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2  BEZPECNOST

2.1  BATERIA ENERGYPAK A NABIJACKA

» Batériu EnergyPak a nabijacku nevystavujte
vode a otvorenému ohriu;

« Batériu a nabijacku nepouzivajte pre iné
ucely;

* Nespajajte kladnu a zapornu svorku batérie;

» Batérie musia byt mimo dosahu deti
a domacich zvierat;

« Batérie a nabijacku nevystavujte narazom
(napriklad pri pade na zem);

« Batériu a nabijacku nezakryvajte, ani na ne
nekladte iné objekty;

» Proces dobijania okamzite preruste, ak
zaznamenate podozrivy zapach alebo dym.

« Ak nastane nepravdepodobna situacia,
kedy bude batéria EnergyPak horiet, NEPOUZIVAJTE na hasenie vodu. PouZite namiesto toho
piesok a okamzite zavolajte zlozky zachranného systému.

A » Pocas dobijania sa nabijacky nedotykajte, pretoZze dochadza k jej zahrievaniu.
Dékladne si precitajte inStrukcie na zadnej strane batérie EnergyPak.

2.2  NOSIC BATOZINY

Pozor na prevoz batoziny alebo tazkych
predmetov v batozine. Uistite sa, ze sa tazké
predmety volne nepohybuju! Mohlo by déjst
k poSkodeniu batérie / batérii alebo drziaka
batérie.

i Maximalna nosnost zadného nosica
(vratane batérie EnergyPak) je 22kg.

2.3 POUZITIE BICYKLA

» Pred pouzitim elektrobicykla na verejnej komunikacii, si vyskusajte jazdu na bicykli
v bezpe¢nom priestore, aby ste si zvykli na jazdu s pomocnym elektrickym pohonom.
Vyskus$ajte si na bicykli vSetky nastavenia a zoznamte sa s vysledkami nastavenia.

2.4  PREPRAVA AUTOM

A » Batérie EnergyPak nie su konstruované pre prevoz umiestnené na bicykli pri preprave
autom. Demontujte batérie z bicykla a prepravujte ich vo vnutri auta.
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3  PREHLADELEKTRICKYCHSUCASTI

3.1 VYSVETLENIE

Elektrobicykle Giant su vybavené sucastami, ktoré pracuju spolo€ne, aby bolo dosiahnuté
plynulej a vykonnej asistencie elektrickym pohonom.

CIENERGYPAK

Litium-idnové batérie Giant su jedine¢né, pretoze disponuju najvy$Sou hustotou energie na trhu.
Niektoré znacky maju vy$siu kapacitu, ale ak vezmeme do Uvahy vahu a velkost, batérie Giant
EnergyPak najlepsi vykon pri integrovanom tvare. Navy$e batéria EnergyPak sa nabija dvakrat
rychlejSie v porovnani s batériami predchadzajucich systémov a poskytuju skvely maximalny
dojazd. Batérie su dokladne testované v tovarfiach Giant, aby bola zaruéena spolahlivost.
Elektrobicykle Giant st vybavené batériami EnergyPak o vykone 300 Wh, 400 Wh alebo 500 Wh.

m S YN CDR l VE Powered by YAMAHA

Inovacia, odborné vyrobné znalosti a systém pohonu s motorom od Yamahy, to vSetko sa spaja,
aby pomohlo rozsirit schopnosti jazdca. Novy motor SyncDrive poskytuje plynull asistenciu
Sliapania, ktora je zvukovo vyladena k tichému vykonu. Motor SyncDrive je v§eobecne uznavany
pre jeho vykonnost a spolahlivost. Maly motor poskytuje silny maximalny kratiaci moment 80 Nm
(newton meter) a umozniuje vam volbu pouzitie dvoch prevodnikov, takze mézete volit' lahsi
prevod, ktory vyZaduje menej energie od jazdca a z batérie.

ISYRIDECONTROL

Panel riadiacej jednotky namontovany na riadidlach poskytuje jednoduché ovladacie prvky

s ergonomickej$im tlacidlami, ktoré pohodine ovladaju displej a urovne asistencie. Displej
RideControl je umiestneny centralne a je nastavitelny. Poskytuje jazdcovi nasledujuce délezité
informacie:

« Indikator stavu batérie

« Indikator drovne asistencie

 VV8eobecné informacie ako rychlost, denna vzdialenost a tak dalej.

ECO (ekonomicky)
cestach, kedy vystagite s minimalnou asistenciou. Urovefi ECO vyZaduje menej kapacity batérie
a pomaha pokryt' vacsie vzdialenosti.

NORMAL (bezny)
Tato uroven asistencie je vhodna pre kopce a vidiecke cesty. Pomaha jazdcovi dosiahnut vacsie
vzdialenosti s mensim Usilim a Unavou.

POWER (vykonny)
Urovenn POWER poskytuje najvyssiu podporu pre jazdu do prudkych kopcov. Je to idealna volba,
ked idete do najnaro¢nejSich kopcov a terénu.

Niektoré systémy pouzivaju stupne asistencie ako: ‘ECO’, ‘TOUR’, ‘ACTIVE’, ‘SPORT’
a ‘POWER'. V pripade tychto systémov je vysvetlenie rovnaké: ECO je vhodné pre vacsi dojazd,
zatial ¢o POWER je vhodny pre najvySSie stupne asistencie.
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3.2  BATERIA ENERGYPAK A NABIJACKU

3.2.1 PREHLAD

A batéria EnergyPak
B zasuvka pre dobijanie
C kontrola stavu batérie (tlacidlo)

A batéria EnergyPak
B zasuvka pre dobijanie
C kontrola stavu batérie (tlacidlo)

AAC zasuvka (110~230V) (méze sa lisit)
B nabijacka

C indikator nabijania

D zastr¢ka nabijacky

3.2.2  VSEOBECNE POZNAMKY

A

» Proces dobijania okamZite preruste, ak zaznamenate podozrivy zapach alebo dym.
Batériu EnergyPak odovzdajte autorizovanému predajcovi Giant na opravu alebo vymenu.

* Ak nastane nepravdepodobna situacia, kedy bude batéria EnergyPak horiet,
NEPOUZIVAJTE na hasenie vodu. Pouzite namiesto toho piesok a okamzite zavolajte

zlozky zachranného systému.
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3.2.3  NOVABATERIE ENERGYPAK

Nova batéria EnergyPak je prepravovana v ochrannom “hibernujucom” stave. Preto musi byt

batéria EnergyPak aktivovana, nez mdze byt pouzita:

* “Hibernujucu” batériu EnergyPak rozpoznate stlatenim tlacidla kontroly stavu batérie. LED
diédy batérie EnergyPak nebudu reagovat.

« ZastrCte nabijacku, ktora je v zasuvke, do batérie.

» Nabijacku odpojte z batérie EnergyPak.

» Batéria EnergyPak je teraz prebudena z “hibernujuceho” stavu. Ak stlacite tlacidlo kontroly
stavu batérie, rozsvietia sa LED diédy.

« Batéria EnergyPak je pripravena na pouzitie.

Batériu EnergyPak nie je mozné vratit do “hibernujuceho” stavu, ak uz bola raz prebudena.
Predajca zvy€ajne batériu EnergyPak nabije, teda batériu prebudi z “hibernujuceho” stavu.

3.24  NABIJANIE

A » Batériu EnergyPak dobijajte pri izbovej teplote (+/-20°C / 68°F). Nabijanie pri teplote
pod 0°C alebo nad 40°C (32°F~104°F) moze viest' k nedostatoénému nabitiu a moze
poskodit Zivotnost cyklov dobijania batérie.
* V priebehu nabijania:
- LED diéda nabijacky bude svietit nepretrzite Cerveno.
- LED diddy batérie EnergyPak, ktoré svietia nepretrzite na ¢erveno, oznacuju urover
nabitia.
- LED diddy batérie EnergyPak, ktoré blikaju, informuju, Ze prave prebieha nabijanie.
» Nabijanie je dokoncené:
- Ked sa LED dioda nabijacky rozsvieti na zeleno.
- Ked svietia vSetky LED diody na batérii EnergyPak erveno, a potom sa vypnu.

Dobijanie batérie EnergyPak integrovanej

do spodnej rarky mimo bicykel

1. Vlozte kld¢ a odomknite drziak batérie
EnergyPak, potom uchopte madlo batérie
a zatiahnite v hornej ¢asti smerom dozadu.

. Vyberte batériu EnergyPak.

. Nabijacku pripojte k batérii EnergyPak.

. Nabijacku pripojte k sieti.

. Nabijanie méze byt kedykolvek prerusené.

. Odpojte nabijacku najprv zo siete a potom
z batérie EnergyPak.

o wN
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7. Vlozte batériu EnergyPak spat do drziaka.
Uistite sa, Ze je vlozena spravne a Ze otvory
v spodnej Casti licuju.

8. Batériu EnergyPak v hornej Casti zatlacte
do drziaka a uistite sa, Ze je riadne
zaistena. Mali by ste zaznamenat cvaknutie
pri zatlaceni do drziaka.

9. Vyberte klU¢.

10. Bicykel je pripraveny na pouzitie.

Dobijanie batérie EnergyPak integrovanej

do spodnej rurky na bicykli

1. Nabijacku pripojte k batérii EnergyPak.

2. Nabijacku pripojte k sieti.

3. Nabijanie mdze byt kedykolvek prerusené.

4. Odpojte nabijacku najprv zo siete a potom
z batérie EnergyPak.

10. Bicykel je pripraveny na pouzitie.

Zadna vodorovna batéria EnergyPak mimo

bicykel

1. Vlozte kld¢ a odomknite drziak batérie
EnergyPak, potom uchopte madlo batérie
a zatiahnite smerom dozadu.

. Vyberte batériu EnergyPak.

. Nabijacku pripojte k batérii EnergyPak.

. Nabijacku pripojte k sieti.

. Nabijanie méze byt kedykolvek prerusené.

. Odpojte nabijacku najprv zo siete a potom
z batérie EnergyPak.

. Vlozte batériu EnergyPak spat do drziaka.
Uistite sa, Ze je vlozena spravne a Ze otvory
v spodnej Casti licuju.

8. Batériu EnergyPak zatlacte smerom
dopredu do drziaka a uistite sa, Ze je riadne
zaistena. Mali by ste zaznamenat cvaknutie
pri zatlaceni do drziaka.

9. Vyberte klU¢.

10. Bicykel je pripraveny na pouzitie.

DO WN

~
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3.2.5 POUZITIE

Ak v batérii EnergyPak zostavaju iba 3%
energie, batéria EnergyPak sa automaticky
prepne do stupna asistencie ECO, aby uSetrila
energiu. Ak v batérii EnergyPak zostava iba
1% energie, asistencia sa automaticky vypne.
Indikator stupria asistencie vykonu 3x zablika.
Osvetlenie méze byt eSte pouzivané priblizne
po dobu 2 hodin. energiu v batérii EnergyPak
mozete skontrolovat stlatenim tlacidla kontroly
stavu batérie. Vybite Uplne batériu EnergyPak
jazdou na bicykli po 15-tich beznych nabitiach
alebo aspon kazdé 3 mesiace pred opatovnym
nabitim batérie EnergyPak. Toto zvysi
zivotnost batérie EnergyPak. Ak je batéria

EnergyPak pripojena k bicyklu, ast energie sa strati v systéme, ak bicykel nepouzivate. Aby ste
tomuto predisli, mézete batériu EnergyPak vymontovat z bicykla, pokial ho nepouzivate viac ako

niekolko dni.

Tabulka dobijania (200V - 240V)

Casy dobijania v hodinach
300Wh 8,8Ah 400Wh 11,3Ah 500Wh 13,8Ah
80% nabitie 1:45 hodin 2:00 hodin 2:45 hodin
100% nabitie 3:30 hodin 4:30 hodin 5:00 hodin
Tabulka dobijania (110V)
Casy dobijania v hodinach
300Wh 8,8Ah 400Wh 11,3Ah 500Wh 13,8Ah
80% nabitie 2:20 hodin 3:00 hodin 3:40 hodin
100% nabitie 4:40 hodin 6:00 hodin 7:20 hodin

3.2.6 USKLADNENIE

Ak nie je bicykel pouzivany dlhSiu dobu (mesiac alebo dlhSie) je vhodné batériu EnergyPak dobre

skladovat:

» Na 60% dobitie kapacity batérie (3 z 5 LED didd indikujucich dobijania).

» Batéria EnergyPak mimo bicykla.
 Pri teplote medzi 0°C a 40°C.

» Skontrolujte kazdy mesiac, ¢i aspon jedna LED didda stale blika. Dobijajte batériu podla
potreby. Batériu EnergyPak by ste mali dobijat’ aspori kazdé 3 mesiace. Zanedbanie v tomto

smere moOze viest k strate zaruky.
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3.3 SYNCDRIVE

Motor SyncDrive zodpoveda za asistenciu
vasmu elektrobicyklu pri Sliapani. Informacie
z vnutornych senzorov a zo senzora rychlosti
sU spracovavané, aby bola jazda plynula

a prirodzena.

SyncDrive Central

A Motor
B Prevodnik
C Kluka
3.4 RIDECONTROL
3.4.1 PREHLAD
Ovladanie z riadidiel
T

P Zapnutie/vypnutie

Q Stupen asistencie (hore/dole)
R Osvetlenie

S Asistencia pri chédzi

T VSeobecné udaje
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EVODISPLEJ

65.0Km

ZGIaANT

A Rychlost

B Jednotky (km/h alebo mph)

C Oznacenie funkcie:
¢as jazdy, denna vzdialenost, priemerna
rychlost, maximalna rychlost, ODO
(celkova vzdialenost), dojazd, kadencia

D Vonkajsi otvor dobijania (Micro USB)

E Indikator asistencie vykonu

F Bluetooth spojenie

G Kontrolka osvetlenia

H Kontrolka nabitia batérie EnergyPak
(grafické znazornenie)

J Kontrolka nabitia batérie EnergyPak (%)

CHARGE DISPLEJ
A
=
M
1£ ; uﬂg‘.l |
- E’/Ukm/h l.J H
JISWBEEEW 'BB|)J s
| c|c B )

A Rychlost

B Jednotky (km/h alebo mph)

C Oznacenie funkcie:
¢as jazdy, denna vzdialenost, priemerna
rychlost, ODO (celkova vzdialenost)

D Vonkajsi otvor dobijania (Micro USB)

E Indikator asistencie vykonu

G Kontrolka osvetlenia

H Kontrolka nabitia batérie EnergyPak
(grafické znazornenie)

J Kontrolka nabitia batérie EnergyPak (%)

L Indikator hlasenia chyby

M Indikator vykonu

K Kontrolka servisu N Dojazd
3.4.2 NASTAVENIE
on s R

Stlacte tlacidlo ON/OFF (P), aby ste zapli
systém.

Off

Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF (P)

po dobu aspor troch sekund. Tlacidlo uvolnite
a systém sa vypne.
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Asistencia vykonu

Stlacte tlacidlo asistencie vykonu (Q) nahor

alebo nadol, aby ste zvolili vhodnu uroven

asistencie vykonu (E).

* OFF: Pre jazdu bez asistencie vykonu, ale
so zapnutym computerom a osvetlenim.

 Asistencia: Niektoré elektrobicykle pouzivaju
‘ECO/NORMAL/POWER' a niektoré
pouzivaju ‘ECO/TOUR/ACTIVE/SPORT/
POWER'’ pre oznacenie stupna asistencie.

« Cim nizsia je stupen asistencie, tym vadsi je
dojazd bicykla.

« Cim vy$si je stuperi asistencie, tym mensi je
dojazd bicykla.

Asistencia pri chodzi

Asistencia pri chodzi pracuje len, ak je

vam s bicyklom pri chddzi. Asistent pri chodzi
funguje najlepsie pri zaradenom najl'ahSim
prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu
a najvacsim ozubenym kolesom vzadu.

Osvetlenie

Stlacenim tlacidla (R) zapinate a vypinate
osvetlenie. Svetla su napajané z batérie
EnergyPak. Svetla zostanu zapnuté, aj ked
sa bicykel nepohybuje. Niektoré modely
elektrobicyklov su vybavené iba podsvietenim
displeja.

EVO displej

* Ak je bicykel zapnuty, su zapnuté aj svetla.
Zadné svetlo je tiez zapnuté.

« Stlacenim tlacidla osvetlenia stimite zadné svetlo. Svetla su stale zapnuté.

» Opatovnym stlacenim tlacidla osvetlenie svetla vypnete a stimite zadné svetlo.

» U S-pedalecs (vysokorychlostné elektrobicykle) toto tlacidlo prepina medzi nizkym a vysokym
[GGom svetla.

Charge displej

* Ak je bicykel zapnuty, displej zobrazuje pévodné nastavenie bez podsvietenia.

* Ak su svetla zapnuté na bicykli s displejom Charge, intenzita LED diéd bude stimena pre lepSiu
viditelnost' v tme.
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Integrované predné svetlo

Niektoré bicykle (Prime-E +) maju pridavné
svetla integrované v hlavovej trubke. Systém
osvetlenia u tychto bicyklov je mierne odlisny.
* Pod blatnikom u predného svetla je prepinac
(A), ktory prepina medzi automatickym

a manualnym zapinanim osvetlenia.

* Ak je svetlo v automatickom rezime, senzor
svetla (B) hore na blatniku predného svetla
(C) prepina medzi svetlom na hlavovej trubke
(D) alebo svetlom na prednom blatniku (C).
Systém vyzaduje 20 sekund pre prepnutie
medzi jednym a druhym.

» Ked je prepina¢ v manualnom rezime,
tlacidlo osvetlenia na riadidlach zapne len
svetlo na prednom blatniku. Svetlo na hlavovej
rurke nemoze byt pouzivané v tomto rezime.

VSeobecné funkcie
Stlacte tlacidlo (T) pre prepnutie nasledujucich
zobrazenie displeja.

EVO displej

« Cas jazdy, denna vzdialenost, priemerna
rychlost, maximalna rychlost, ODO (celkova
vzdialenost), dojazd, kadencia. Displej bude
pokracovat zo zobrazenia, pri ktorom bol
vypnuty.

V pripade, Ze je asistent vykonu vypnuty,

u zobrazenie dojazd sa objavi Cislo ‘999'.

Charge displej
* Rychlost' <-> priemerna rychlost

!

» Denna vzdialenost / ODO (celkova vzdialenost)
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3.4.3  VYNULOVANIE NASTAVENIA

Stlacte a podrzte sucasne tlacidla asistencie
vykonu nahor a nadol (Q) na 3 sekundy, aby
ste vynulovali dennu vzdialenost, ¢as jazdy
a priemernu rychlost. Vynulovanie méze
prebehnut len, ak je na displeji zobrazena
jedna z uvedenych funkcii.

SK

3.4.4  PREPNUTIE (KM/H <-> MPH)

Stlacte a podrzte tlacidlo (T) po dobu 5
sekund. Prepnete medzi zobrazenim udajov
v km/h alebo v mph.

U displejov EVO sa budu zobrazovat obe
jednotky, tj. kilometre a mile.

U displejov Charge sa budu zobrazovat iba
‘km/h” a ‘km’. Obe jednotky ‘m’ a ‘mph’ sa
zobrazovat nebudu.

3.4.5 NASTAVENIE POLOHY

EVO displej

» Uvorlnite o niekolko otacok skrutky (D) proti
smeru hodinovych ruciciek.

* Nastavte uhol EVO displeja.

» Skrutky utahujte striedavo v smere
hodinovych ruci€iek, az kym nedosiahnete
pozadovany utahovaci moment. Pozor
na pretiahnutie skrutiek! Ak sa bude moct
v pripade nehody displej pretoCit, predidete
tak zasadnému poSkodeniu.
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Charge displej

» Uvolnite o niekolko otacok skrutky (D) proti
smeru hodinovych ruciciek.

» Nastavte uhol Charge displeja.

» Skrutky utahujte striedavo v smere
hodinovych rugiciek, az kym nedosiahnete
pozadovany utahovaci moment. Pozor
na pretiahnutie skrutiek! Ak sa bude moct
v pripade nehody displej pretocit, predidete
tak zasadnému poskodeniu.

Ovladanie z riadidiel

» Uvolnite o niekolko otacok skrutku proti
smeru hodinovych ruciciek.
» Nastavte polohu ovladanie z riadidiel. @

» Skrutku pritiahnite po smere hodinovych
ruCiciek, az kym nedosiahnete pozadovany
utahovaci moment. Pozor na pretazenie
skrutky!

4  Pouzitie bicykla

41 Udrzba

Pri hybridnych bicykloch Giant su pouzité pre zakrytie elektrickych suciastok bicykla plastové
kryty. Preto nie je dovolené pri umyvani plastovych ¢asti bicykla pouzivat nadmerné mnozstvo
vody. Na odstranenie necistét z plastovych dielov pouzite jemnu tkaninu a neutralny roztok.
Nasledne plastové Casti ocistite suchym kusom Cistej latky.

Na Cistenie nepouzivajte vodu pod vysokym tlakom alebo stlaéeny vzduch. Tieto dve
metody mozu sposobit prienik vody do elektrického systému a nasledné zlyhanie.

Plastové diely neumyvajte nadmernym mnozstvom vody. Ak sa dostane na vnutorné
Casti elektrického systému voda, méze izolacny material skorodovat, a tym déjde k strate
energie alebo dalSim problémom.

° Na umyvanie tychto plastovych dielov nepouZivajte mydlovy roztok. Roztoky, ktoré nie su
l neutralne, mézu spdsobit zmenu farby, tvaru alebo povrchové poskodenia.
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» Bicykel nenechavajte vonku

Ak nejazdite, skladujte bicykel na mieste, ktoré je chranené pred snehom, dazdom, sinkom
a podobne. Sneh a dazd mbézu sposobit’ kordziu bicykla. Ultrafialové Ziarenie sinka méze
sposobit’ vyblednutie farby alebo popraskanie gumy a plastovych dielov na bicykli.

4.2 Dojazdova vzdialenost’

Dojazd na jedno nabitie méze byt velmi rozdielny v zavislosti od mnohych faktorov, ako napriklad
(ale nielen tieto):

» vonkajsie podmienky ako napriklad okolita teplota a vietor;

» podmienky na ceste ako napriklad kopcovity terén a hruby povrch cesty;

 stav bicykla ako trebars tlak v plastoch a urover udrzby;

» pouzivanie bicykla ako napriklad zrychlenie a radenie;

» vaha jazdca a batoziny;

« podet dobiti/vybiti. Cim viac dobitia/vybitia, tym nizSia bude kapacita batérie.

4.3  Odporucania pre radenie

Pre zvySenie dojazdu Giant radi radit v zavislosti na rychlosti jazdy. U pomalSej jazdy alebo
jazdy do kopca: lahsie prevody. U rychlejSej jazdy alebo v zjazde: tazSie prevody. Pouzivanie
nevhodnych prevodov skracuje dojazdovu vzdialenost a zhorSuje plynulost asistencie vykonu.
Pri radeni uvolnite tlak na pedale.

» Vysoka rychlost - vy$Sie (tazSie) prevody.

« Nizsia rychlost - nizSie (lah$i) prevody.

» Priradeni uvolnite tlak na pedale.

4.4 EVO displej v chladnych podmienkach

Displej EVO pracuje na principe tekutych krystalov, ktoré zobrazuju data na displeji. Ak je
chladnejsie, Cisliciam trva dihSie ich zhasnutie. Displej nie je rozbity. Nové nastavenia ako
napriklad nastavenia stupna asistencie su aktivne okamzite.

4.5 Krace

S bicyklom dostanete Standardne dva kluce, ktoré slizia na uzamknutie batérie. K niektorym
bicyklom dostanete Standardne tiez zamok na bicykel. V takom pripade klu¢e pasuju do oboch
zamkov. Kvalifikovany zamoénik méze vyrobit nahradny kfu¢. U bicyklov bez zamku méze
viest nabijanie batérie v drziaku na dlhodobé nepouzivanie kluc¢a. KIu¢ je v8ak nutny pri udrzbe
a oprave, preto si nahradny klu¢ starostlivo uschovaijte.

i » Nahradny klu¢ si starostlivo uschovajte pre pripad opravy alebo stavu nudze.
» Vzdy majte aspon jeden nahradny klUg¢.
» Vzdy so sebou zoberte kl'U¢ pri navsteve predajcu z dévodu udrzby alebo opravy bicykla.
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5 Odstranovanie poruch

5.1 Hlasenie chyby

Hlasenie chyby sa zobrazi na displeji v pripade, Ze systém zaznamena problém. Vo vacsine
pripadov nie je dévod pre okamzité obavy, napriek tomu odpori¢ame navstivit predajcu Giant
z dévodu kontroly. Pre odstranenie vSetkych hlaseni poruch z displeja je nutné navstivit vasho
predajcu Giant.

5.2 EVO displej

V pripade chyby systému sa mézu na displeji
EVO zobrazit rézne hlasenia chyby SYNCDRIVE ERROR
v nasledujicom poradi: RIDE CONTROL ERROR
1. “Systémova sprava’ po dobu 2 sekund. ENERGY PAK ERROR
2. Jeden z tychto problémov spdsobi: SPEEDSENSOR ERROR
« ‘SyncDrive error’ BLUE TOOTH ERROR
+ ‘RideControl error’

* ‘Bluetooth error’

* ‘EnergyPak error’

* ‘Speed sensor error’

3. Len v pripade ‘SyncDrive error’ sa zobrazi

S GIANT

‘no power support’ a asistent vykonu sa vypne.

(Ak je EnergyPak vybity, zastavi sa asistencia

vykonu tiez.)

4. ‘Your E-bike needs servicing’. (Vas

elektrobicykel potrebuje servis.)

5. Ikona servisu sa zobrazi na beznom displeji, kym nenavstivite predajcu kvoli servisu.

5.3  Charge displej

V pripade poruchy ‘EnergyPak indicator (%)’
(J), ‘EnergyPak indicator (bar) (H) a ‘Error (
L

code indicator’ trikrat blikne. Jadro problému €

sa zobrazi na displeji ‘Error code indicator’ (L). a8 A |

Ak sa zobrazuje kéd chyby ‘A1’ alebo ak je 8o ggﬁ ‘
EnergyPak vybity, asistent vykonu sa zastavi. kv ‘ ‘ ’ ‘ H
Pri v&etkych ostatnych chybovych kédov e (BB =5 ABRA., e, )

asistencie vykonu funguje dalej.
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6 NajcastejSie kladené otazky

6.1 RideControl displej

Displej Charge mbézem pretocit okolo riadidiel. Giant by ho mal lepSie utiahnut.
« Skrutky u Charge displej by nemali byt pretiahnuté. Ak sa bude méct v pripade nehody displej
pootocit, predidete tak jeho zasadnému poskodeniu.

Mézem vylepsit Charge displej pouzitim Evo displeja?

« Sucasti elektrobicyklov Giant su prevazne zamenitelné. Vymena Charge displeja za verziu EVO
je mozna.

Na obrazovke je hlasenie chyby. Co mam teraz robit?

« Hlasenie chyby upozoriuje, Ze sa stalo nieCo neStandardné. Bude lepSie kontaktovat v kratkej
dobe vasho predajcu Giant. Ak budete dalej bicykel pouzivat, neddjde k jeho poskodeniu.

Na obrazovke sa objavilo hlasenie chyby, ale uz zmizlo. Co by som mal robit?
» Doslo k chybe. Chyba nie je trvala. Nemusite kontaktovat vasho predajcu Giant okamzite
a hlasenie chyby méze byt skontrolované v priebehu nasledujucej beznej servisnej prehliadky.

Ked zmenim nastavenie na displeji EVO, vyzera to, Ze nové Cislice sa “navfsili” na pdvodné.
Mézete mi vysvetlit, o sa deje?

« Displej EVO pracuje na principe tekutych krystalov, ktoré zobrazuju data na displeji. Ak je
chladnejsie, Cisliciam trva dlihSie ich zhasnutie. Displej nie je rozbity. Nové nastavenia ako
napriklad nastavenia stupna asistencie su aktivne okamzite.

6.2 EnergyPak

Ako sa dozviem, na kolko je dobita batéria EnergyPak, pokial nie je pripojena k bicyklu?
« Stlacte tlac¢idlo zdroja energie na batériu EnergyPak. LED diédy sa rozsvietia a uré¢i zostavajucu
kapacitu batérie.

Mb6zZem pouZit EnergyPak z iného elektrobicykla Giant?
» Ano, batérie Giant EnergyPak su zamenitelné.

Existuju batérie EnergyPak s kapacitou 300, 400 a 500 Wh. Preco nie su obaly batérii nasledkom
toho vacsie?

« Pri réznych kapacitach, pouziva Giant elektrické €lanky s réznou hustotou. Touto cestou mbéze
byt obal batérie rovnaky a mbze pasovat do réznych bicyklov.

Mézem pouzit batériu Giant EnergyPak s va¢sou kapacitou na méj bicykel?
* Ano, batérie Giant EnergyPak su zamenitelné.

Ako to, Ze nie su €asy nabijania rovnaké v zavislosti na kapacite batérie?
* Dobijanie batérie EnergyPak neprebieha v priamke. Specialne posledna ¢ast trva ovela viac ¢asu.

Mal by som vzdy batériu EnergyPak uplne vybit pred dobitim?
« Nie je nutné zakaZdym batériu tplne vybit. UpIné vybitie kazdé 3 mesiace je vhodné kvoli
obnoveniu riadenia batérie EnergyPak.

Co sa stane, ked dojde k vybitiu batérie EnergyPak v priebehu jazdy?

* Zjavne sa zastavi asistencia vykonu. Pri 3% bude asistencie menej, nez aby dokazala zvysit
dojazd. Pri 1% sa asistencia vykonu zastavi Uplne. Svetla budu nadalej fungovat po dobu asi 2
alebo 3 hodin. Na bicykli mézZete pokraCovat bez asistencie vykonu.
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6.3  Motor SyncDrive

Ked ota¢am pedalmi, sotva citim nejaku asistenciu vykonu. Ako je to mozné?
 Centralny motor Giant SyncDrive ma ¢idlo krutiaceho momentu. Motor pomaha asistencii
v zavislosti na vynaloZenej sile. Zakladnejsi systém pouziva iba senzor rotacie.

Citim stranovu vélu u kluk. je to normalne?

« To je v poriadku. Centralny motor Giant SyncDrive od Yamahy bol navrhnuty sa stranovu
vélou v osi stredového zlozZenia s toleranciou 1 mm. Je to z dévodu vacsej odolnosti za vSetkych
podmienok.

Ako je mozné, Ze konkurenéné motory vydavaju iny zvuk?
* Giant pouziva int vnatornu konstrukciu v porovnani s niektorymi konkurenénymi znackami.
Z toho dévodu mame nepatrne vysSiu frekvenciu a lepsi kratiaci moment.

6.4 Ro6zne

Na ¢€o sluzi QR kéd na mojom bicykli?
» QR koéd méze byt pouzity na registraciu bicykla na strankach, ktoré bojuju proti kradeziam
bicyklov.

Aky je najlepsi spdsob, ako Eistit mdj bicykel?
« Elektrické ¢asti bicykla Cistite najlepSie pomocou suchej handry. O ostatné Casti bicykla sa
mbzete starat rovnako ako u akéhokolvek bicykla.

Mo6Zem namontovat drétovy systém osvetlenia na moj bicykel?
* Ano, vedenie a tlacidla su na to pripravené. Uistite sa, Ze pouzivate spravny typ osvetlenia
(napriklad 6V).

M@&j partner jazdi na rovnakom bicykli, ako ja. M&j dojazd je ovela vacsi. Ako je to mozné?
* Dojazd je zavisly na mnohych vplyvoch (tlak v plastoch, vynalozena vlastna sila, volba
prevodov). Jeden z nich mdze spbsobit tento rozdiel.
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7 Pravna dokumentacia

71 Zaruka

Spolo¢nost Giant poskytuje pévodnym vlastnikom zaruku bezporuchovej prevadzky ohladom
materialu a spracovania iba na ram, pevnu vidlicu alebo na originalne suciastky vSetkych novych
znackovych elektrobicyklov, a to po¢as tychto ustanoveni zaruénej doby:

Zaruka v trvani dvoch rokov na elektronické sucasti
» RideControl displej a tlacidla;
» SyncDrive motor;
» Batéria EnergyPak a elektrické suciastky HPB;
- na 60 % pdvodnej minimalnej kapacity pri maxime 600 dobijacich cyklov;
* Elektrické rozvody.

Ohladom vSetkych ostatnych sucasti a komponentov sa odkazujeme na vSeobecny navod
Giant, ktory bol tiez dodany s tymto elektrobicyklom. VSeobecny navod je uréujuci v pripade
akychkolvek otazok. NizSie uvedeny text a kapitola 7.2 st spomenuté len k nahliadnutiu.

POZIADAVKA MONTAZE PO KUPE
Tato zaruka sa vztahuje len na nové bicykle a ramy zakupené u autorizovanych predajcov Giant,
ktoré tento predajca po predaji zmontuje.

OBMEDZENIE RUCENIA ZA NAPRAVU

Ak nie je uvedené inak, napravu mozno poskytnut podla tejto zaruky alebo implicitné zaruky
vyhradne formou vymeny chybnych suciastok za suciastky rovnakej alebo vy$sej hodnoty
podla vyhradného uvazenia spolo¢nosti Giant. Tato zaruka plati od datumu kupy, vztahuje

sa len na pévodného vlastnika a nesmie byt prenesena na iné osoby. Spolo¢nost neprebera
zodpovednost za Ziadnu priamu, nahodnu ani naslednu $kodu, najma potom za nahradu Skody
v pripade zranenia oséb, poSkodenie majetku alebo za ekonomické straty, bez ohladu na to, Ci
vyplyvaju z nejakej zmluvy, zaruky, zanedbania, zodpovednosti za vyrobok alebo z akéhokolvek
iného dévodu.
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7.2  Vynimky

Vy$Sie uvedena zaruka alebo implicitna zaruka sa nevztahuje na tieto okolnosti:

» Obvyklé opotrebenie suciastok, ako su pneumatiky, retaze, brzdy, kable a prevodova kolieska,
pokial sa nejedna o chybu montaze alebo materialu.

» Servisné sluzby ohladom bicykla vykonavané inym ako autorizovanym predajcom Giant.

* Zmeny pévodného stavu.

» Nadmerné namahanie bicykla, pouzivanie bicykla pre zavodnu &innost alebo v ramci
komercnych aktivit alebo na iné Ucely, nez na ktoré je bicykel uréeny.

* Poskodenie spésobené nedodrziavanim navodu na uzivanie.

» Poskodenie laku a potlaci spésobené ucastou v zavodoch, skokoch, zjazde, pripadne
tréningov na tieto ¢innosti alebo akcie, alebo jazdou na bicykli za nepriaznivych podmienok
alebo pocasia.

« Uhradu za pracu pri vymene alebo zamene stdiastok.

Ak to nie je v tejto zaruke alebo v dalSich zaruénych dokumentoch vyslovne uvedené nie¢o

iné, spolo¢nost Giant a jej zamestnanci a zastupcovia nenesu zodpovednost za Ziadne straty
ani za Skody (vratane nahodnych a naslednych strat a Skéd spésobenych nedbalostou alebo
porusenim zakona) suvisiacich s akymikolvek kolesami spolo¢nosti Giant alebo sa ich tykajucich.

7.3  Vyhlasenie o zhode

C Bicykle s hybridnym pohonom s maximalnou podpornou rychlostou 45 km/h spifiajd
podmienky smernice Eurdpskej komisie 168/2013/EC pre kategériu vozidiel L1e-B.

Bicykle s hybridnym pohonom s maximalnou podpornou rychlostou 25 km/h spifiaji podmienky
smernice Eurdpskej komisie o strojovych zariadeniach 2006/42/EC. Tieto bicykle tieZ spifaju
podmienky nasledujucich Standardov:

* norma pre bicykle: ISO 4210-2

* norma pre elektrobicykle: EN 15194

ZRIEKNUTIE SA ZODPOVEDNOSTI

Dérazne vam odporu¢ame, aby ste nedemontovali alebo nevymienali Ziadne originalne
vybavenie alebo akymkolvek spésobom upravovali vas bicykel, €o by mohlo zmenit dizajn a/
alebo fungovanie bicykla. Takéto zmeny mézu vazne poskodit ovladanie bicykla, stabilitu a dalSie
aspekty bicykla, o mbze sposobit, Ze jazda na iom bude nebezpecna. Demontaz alebo Uprava
sucasti alebo pouzitie neoriginalne vybavy ako nahrada mézu spdsobit, ze vas bicykel nebude

v stlade s prislusnym zakonom a predpismi. Aby ste zaistili bezpe€nost, kvalitu a spolahlivost,
pouzivajte iba originalne sucasti alebo nahrady schvalené firmou Giant pre opravu alebo vymenu.
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